Piezime: Sie noteikumi ir piemérojami pakalpojumu ligumiem, kuri ir noslégti ar Nordea Bank AB Latvijas filiali lidz
2017.gada 1.oktobrim vai kuru ietvaros tiek atvérts, parvaldits vai apkalpots tads konts, kura numura ir burti “NDEA”
(LVxxNDEAxxxxxxxxxxxxx), vai kuri paredz norékiniem par pakalpojumiem primari izmantot $&du kontu.

Jebkura gadijuma Sie noteikumi ir piemérojami tadam pakalpojumu ligumam, kura ir ieklauta atsauce uz Siem

(N)

noteikumiem. Jebkura gadijuma Sie noteikumi ir piemérojami visiem tiem pakalpojumu ligumiem, kuros ir ieklauta atsauce

uz Siem noteikumiem.

NB! These terms and conditions apply to Service agreements, that are concluded with Nordea Bank AB Latvia branch by
October 1, 2017, or within which an account with letters “NDEA” (LVxxNDEAXxxxXXXXXXXxx) in number is opened,
managed or serviced, or which specify that primarily an account with such a number is to be used for settlement.

In any case these terms and conditions apply to any Service agreement that contains a reference to these terms.

Visparigie noteikumi par krajkontiem

Sie Visparigie Noteikumi regulé Lidzéju tiesiskas attiecibas,
kas saistitas ar krajkontiem un naudas Iidzekliem tajos.
L1dz€&ju tiesiskas attiecibas, kas nav atrunatas Liguma, regulé
Visparigie Noteikumi par Norékinu Kontiem un Latvijas
Republikas normativie akti.

Visparigajos Noteikumos terminiem un jédzieniem ir $8ada
nozime, ja vien citur $ajos Visparigajos Noteikumos nav
minéts citadak:

Atteikuma tiesibas - Klienta tiesibas atkapties no Liguma
saskana ar Patérétaju tiesibu aizsardzibas likumu;

Banka — Luminor Bank AS, red.Nr. 40003024725, adrese:
Skanstes iela 12, Riga, LV-1013, Latvija, e-pasta adrese:
info@luminor.lv, telefons +371 67171880;

Darba Diena - jebkura kalendara diena, kurd attiecigas
darbibas veik8anai noteiktaja valsti kreditiestades un/vai
maksajumu iestades un vai nepiecieSamas starpniekiestades
ir atvértas attieciga darijuma veikSanai;

Gada Procentu Likme — Bankas noteikta procentu likme, kas
var bat pozitivs lielums vai nulle, un, kuras apmérs un
nosacijumi ir pieejami Bankas telpas un Bankas majas lapa
internetd www.luminor.lv, vai procentu likme, par kuru Banka
un Klients ir TpaSi vienojuSies. Bankai ir tiesibas bez
iepriek8€ja pazinojuma vienpuséji mainit Gada Procentu
Likmi, piemérojot to Noguldjjumiem kas tika nogulditi pirms
aktualas Gada Procentu Likmes noteikSanas briza;

Krajkonts - Liguma noraditais Klienta Krajkonts;

Lidzeji - Banka un Klients;

Liguma NoslégSanas Datums — diena, kura L1dzéji noslédz
Ligumu;

Ligums — Krajkonta ligums, kas noslégts starp Lidz&jiem, un,
kura neatnemama sastdvdala ir Specialie Noteikumi,
Visparigie noteikumi un Pakalpojumu Cenradis;

Noguldijuma Summa - naudas lidzek|u atlikums Krajkonts;

Noguldijuma Valata - valGta, kura ka noguldijuma valdta
noradita Liguma;

Noguldijums - Klienta naudas Iidzek|lu noguldijums Krajkonta
uz nenoteiktu laiku;

Norékinu Konts — Klienta norékinu konts, kas atvérts Banka
Noguldijuma Valuta;

Noréekinu Kontu Noteikumi - Bankas visparigie noteikumi par
norékinu kontiem, ar visiem to pielikumiem, grozijumiem un
papildindjumiem;

Pakalpojumu Cenradis — Bankas apstiprinatais pakalpojumu
cenradis privatpersonam - attieciba uz Klientiem, fiziskam
personam, Bankas apstiprinatais pakalpojumu cenradis
uznémeéjiem — attieciba uz Klientiem, juridiskdm personam,
kas pieejams Bankas telpds un Bankas majas lapa
www.luminor.lv;

Procenti — saskana ar Liguma noteikumiem aprékinatie
procenti par Noguldijuma Summu, pienemot, ka kalendarais
gads sastav no 360 dienam;

Versija, kas spéka no 25.05.2018
Version valid from 25 May 2018

General Terms and Conditions for Savings Deposit

These General Terms and Conditions shall regulate Parties
legal relationships in respect of savings deposits and money in
these accounts. Legal relations of the Parties that are not
stipulated in the Agreement shall be regulated by the General
Terms and Conditions for Current Accounts and by the laws of
the Republic of Latvia.

Unless stated otherwise, the following terms and definitions
shall have the following meanings for the purpose of these
General Terms and Conditions:

Right of Withdrawal — Client’'s right to withdraw from the
Agreement in accordance with Consumer Protection Law;
Bank — Luminor Bank AS, reg.No 40003024725, address:
Skanstes iela 12, Riga, LV-1013, Republic of Latvia, e-malil
address: info@luminor.lv, telephone +371 67171880.

Business Day - any calendar day, on which credit institutions
and/or payment institutions and/or the necessary intermediary
institutions in the country, where the respective transactions
are to be performed, are open and perform the respective
transactions;.

Annual Interest Rate — the interest rate determined by the
Bank, which may be a positive value or a zero, and which
amount and conditions is available in the Bank's premises and
in Bank’s home page www.luminor.lv, or the interest rate
specially agreed by the Bank and the Client. The Bank is entitled
to unilaterally change the Annual Interest Rate without prior
notification and to apply it to Deposits which was placed
before determination of updated Annual Interest Rate.
Savings Account - Client's Savings Deposit Account stated
in the Agreement;

Parties - the Bank and the Client;

Agreement Sign Date — date, on which the Parties conclude
the Agreement;

Agreement — the Savings Account Agreement concluded
between the Parties and whose integral part are Special
Conditions, General Terms and Conditions and Price List;
Deposit Amount — the account balance in the Savings
Account;

Deposit Currency — the currency which as the deposit
currency is stated in the Agreement;

Deposit — the deposit of the Client’'s funds in the Savings
Account for an undefined period of time;

Current Account — the Client's current account which is
opened with the Bank in Deposit Currency;

Current Account Provisions — the Bank's General Terms
and Conditions for Current Accounts with all appendices,
amendments and supplements;

Price List — the price list approved by the Bank for Private
Clients — regarding Clients, who are private individuals, and
the price list approved by the Bank for Corporate Clients —
regarding Clients, who are legal entities, available in the
Bank’s premises or the Bank’s website www.luminor.lv;

Interest — the interest calculated for the Deposit Amount
according to the provisions of the Agreement with the
assumption is that a year has 360 days;


mailto:info@nordea.lv
mailto:info@nordea.lv
http://www.luminor.lv/
http://www.nordea.lv/
http://www.nordea.lv/
http://www.nordea.lv/

Procentu Izmaksas Konts - Liguma noraditais Procentu
izmaksas konts, kas ir atvérts Banka Noguldijuma Valdta, un,
uz kuru tiek parskaititi Uzkratie Procenti;

Specialie Noteikumi — noteikumi, kuros noradita informacija
par Klientu, Krajkonta numurs, Noguldijuma Valita, Procentu
Izmaksas Konts un citi noteikumi;

Uzkratie Procenti - Procenti, kas attiecigaja laika perioda
uzkrajusies par Noguldijuma Summu;

Visparigie Noteikumi- Sie visparigie noteikumi par
krajkontiem ar visiem to pielikumiem, grozijumiem un
papildindjumiem.

1. Krajkonta atvérSana

1.1. Péc visu nepiecieSamo dokumentu sanems$anas un
Liguma noslégSanas Banka atver Klientam Krajkontu ar
tadiem noteikumiem, kadi noteikti Liguma.

1.2. Ja Klientam nav atvérts Norékinu Konts, no kura
paredzéts parskaitit noguldijumus uz Krajkontu un/vai uz kuru
paredzéts veikt izmaksu no Krajkonta, tad vienlaicigi ar
Krajkonta atvér8anu saskana ar ligumu par norékinu konta
atvérSanu un apkalposanu tiek atvérts Norékinu Konts.

1.3. Klientam, kur$ ir juridiska persona, var but vienlaicigi
atvérts viens Krajkonts.

2. Noguldijuma veikSana

2.1. Klients nogulda Noguldijumu, iemaksajot to Krajkonta
skaidra nauda vai ar bezskaidras naudas parskaitijumu.

2.2. Noguldijums  tiek noguldits uz nenoteiktu laika
periodu.

2.3. Noguldijuma Summu Liguma darbibas laikd var
palielinat, iemaksajot naudas Iidzeklus Krajkonta skaidra
nauda vai arT ar bezskaidras naudas parskaitijumu.

3. Procenti

3.1. Procentu aprékinaSana tiek uzsakta Liguma NoslégSanas
Datuma. Gadijuma, ja Liguma NoslégSanas Datums ir svétku
diena, brivdiena vai Ligums ir noslégts péc Darba Dienas
beigdm, tad procentu aprékinaSana tiek uzsakta nakamaja
Darba Diena péc Liguma NoslégSanas Datuma.

3.2. Par Procentu uzskaites periodu fiziskds personas
Noguldijumam tiek uzskatits laika posms no iepriek$éja
kalendara ceturkdna pédéjas dienas (ieskaitot) Ildz esosa
kalendara ceturkSna pédéjai dienai (neieskaitot), bet par
Procentu uzskaites periodu juridiskas personas
Noguldijumam tiek uzskatits laika posms no iepriek$éja
kalendara méneSa pédéjas dienas (ieskaitot) Iidz esosa
kalendara ménesa pédéjai dienai (neieskaitot).

3.3. Procenti tiek aprékinati saskana ar Gada Procentu Likmi
katras Darba Dienas beigds. Procentu aprékinam par
Noguldijuma Summu brivdiena vai svétku diena tiek izmantots
Noguldijuma Summas apmérs ieprieks§éja Darba Dien3,
nenemot véra iemaksas un izmaksas no Krajkonta brivdiena
vai svétku diena.

3.4. Noguldijuma Summas izmaksas gadijuma procenti tiek
aprékinati I'dz dienai (to neieskaitot), kad saskand ar
Visparigajiem Noteikumiem Noguldijjuma Summa vai tas dala
tiek parskaitita uz Norékinu Kontu.

4. Uzkrato Procentu un Noguldijuma Summas izmaksa

4.1. Ka Noguldijuma Summas izmaksas konts tiek izmantots
Norékinu konts. K& Uzkrato Procentu Izmaksas Konts tiek
izmantots Procentu izmaksas konts.

4.2. Klientam - fiziskajai personai, Banka izmaksa Uzkratos
Procentus, ieskaitot tos Procentu lzmaksas Kontd katra
kalendara ceturkSna pédéja Darba Diend. Uzkratajiem
Procentiem tiek pieskaititi art tie Uzkratie Procenti, kas tiek
aprékinati par dienam péc attieciga kalendara ceturkSna

(N)

Interest Account — the Client's account stated in the
Agreement, which is opened with the Bank in Deposit
Currency, and where Accrued Interest shall be transferred;
Special Conditions — the integral part of the Agreement,
where Deposit account number, Deposit Currency, Interest
Account and other provisions;

Accrued Interest - the Interest accrued during respective
period of time for the Deposit Amount;

General Terms and Conditions - the present general terms
and conditions for savings accounts with all appendices,
amendments and supplements.

1. Opening of Savings Account

1.1 After the receipt of all necessary documents and the
concluding of the Agreement the Bank shall open the Savings
Account for the Client on the terms provided by the
Agreement.

1.2. If the Client does not have the Current Account from
which deposits shall be transferred to the Savings Account
and/or into which a payout from the Savings Account shall be
transferred, then, at the same time when opening of the
Savings Account the Current Account shall be opened
according to the agreement on account opening and
maintenance.

1.3. For the Client who is the legal entity may be opened one
Savings Account at the same time.

2. Placement of Deposit

2.1 The Client places the Deposit by paying it in Savings
Account in cash or by non-cash money transfer.

2.2 The Deposit is placed for an undefined period of time.

2.3. Deposit Amount may be increased during Agreement’s
term by paying funds into Savings Account in cash or by non-
cash money transfer.

3. Interest

3.1 Calculation of Interest shall begin on Agreement Sign
Date. In case if Agreement Sign Date is holiday, day off or
Agreement is signed after the end of Business Day,
calculation of interest shall begin on the next Business Day
after Agreement Sign Date.

3.2. The Interest calculation period for the natural person’s
Deposit shall be the time period between the last day of
previous calendar quarter (including), until the last day of
current calendar quarter (excluding), but the Interest
calculation period for the legal entity’s Deposit shall be the
time period between the last day of previous calendar month
(including), until the last day of current calendar month
(excluding).

3.3. The Interest shall be calculated in accordance with Annual
Interest Rate at the end of each Business Day. For the
calculation of the Interest of the Deposit Amount on a holiday
or on a day-off, the volume of the Deposit Amount on the
previous Business Day shall be used, not taking into Account
payments into and out of Savings Account on holiday of day-
off.

3.4. Upon pay-out of the Deposit Amount interest shall be
calculated until the day (excluding it), when in accordance with
the General Terms and Conditions the Deposit Amount or a
part of it is transferred to the Current Account.

4. Accrued Interest and Deposit Amount payout

4.1. Current Account shall be used as Account for payment of
Deposit Account. Interest Account shall be used as Account
for Interest Payment.

4.2. Bank shall pay to the Client - natural person, the Accrued
Interest on the last Business Day of calendar quarter by
transferring it to the Interest Payment Account. When paying
the Accrued Interest also the Accrued Interest amount shall be
added, which is calculated for the days after the last Business
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pédéjas Darba Dienas, iznemot Uzkratos Procentus par
attieciga kalendara ceturkSna pédéjo dienu, kas tiek izmaksati
kopa ar nakama kalendara ceturkdna Uzkratajiem Procentiem.

4.3. Klientam - juridiskajai personai, Banka izmaksa Uzkratos
Procentus, ieskaitot tos Procentu lzmaksas Kontad katra
kalenddra méneSa pédgéja Darba Diena. Uzkratajiem
Procentiem tiek pieskaittti arT tie Uzkratie Procenti, kas tiek
aprékinati par diendm péc attiecigd kalendard ménesa
pédéjas Darba Dienas, iznemot Uzkratos Procentus par
attiecigad kalendara ménesa pédéjo dienu, kas tiek izmaksati
kopa ar nakama kalendara ménesa Uzkratajiem Procentiem.

4.4. Banka izmaksa Noguldijuma Summu vai jebkadu tas dalu,
saskana ar Klienta rikojumu parskaitot to uz Norékinu Kontu,
ievérojot Norékinu Kontu Noteikumus un Pakalpojumu
Cenradi. Banka izmaksa Noguldijuma Summu, parskaitot to
uz Norékinu Kontu bez Klienta rikojuma sanem$anas, ja
Banka izmanto savas tiesibas, iepriek§ nebridinot Klientu,
izbeigt Ligumu un slégt Krajkontu. Bankai ir tiesibas atteikties
izpildit jebkadus citus rikojumus attiecibd uz naudas
[idzekliem Krajkonta.

4.5. Par Noguldijuma Summas vai tas dalas parskaitiSanu no
Krajkonta uz Norékinu Kontu Klients samaksad Bankai
komisijas maksu saskana ar Pakalpojumu Cenradi.

4.6. Komisijas maksa netiek ieturéta no izmaksai paredzétas
Noguldijuma Summas, bet td tiek papildus debitéta no
Norékinu Konta vai, ja Norékinu Konta nav pietiekami l1dzekli
komisijas maksas par izmaksu no Krajkonta samaksai, no
jebkura cita Klienta konta, kas atvérts Banka.

5. Krajkonta noteikumu grozijumi

5.1. Klientam ir tiesibas ierosinat grozit Ligumu jebkura
Liguma darbibas laika, iesniedzot Bankai rakstisku
iesniegumu ne vélak ka 3 (tris) Darba Dienas ieprieks.

5.2. Klientam ir tiestbas maintt Liguma:

5.2.1. Procentu Izmaksas Kontu;

5.2.2. Konta izrakstu sanems$anas veidu.

5.3. Grozijumi Liguma stdjas spéka nakamaja Darba

Diena péc tam, kad Banka piekritusi Klienta piedavatajam
izmainam. Banka ir tiesiga nepiekrist Klienta noraditam
izmainam, nepamatojot iemeslu.

5.4. Grozijumu veikS8anas gadijuma Lidz&ji paraksta
aktualizétu Ligumu un tiek uzskatits, ka jaunad Liguma
redakcija aizstaj iepriek$ noslégto Ligumu. Liguma grozijumi
var tikt veikti ar1, izmantojot internetbanku vai telefonbanku,
Klientam autorizéjoties ar piekluves kodiem atbilstoSi
noslégtajam Iigumam par pakalpojumiem, kas pieejami ar
elektroniskas identifikacijas kodiem.

6. Kontaizraksts

6.1. Banka sagatavo un izsniedz Klientam Krajkonta
izrakstu, ievérojot Speciadlajos noteikumos  noradito
sanem$anas veidu un piemérojot attiecigo Norékinu Kontu
Noteikumos noteikto kontu izrakstu izsniegSanas kartibu un
Pakalpojumu Cenréadi.

7. Krajkonts nepilngadigai personai

7.1. Krajkontu uz nepilngadigas personas varda var atvért
nepilngadiga vecaki vai aizbildnis, noslédzot Ligumu Bankas
telpas.

7.2. Nepilngadigai personai un/vai vinas parstavim nav

tiestibas veikt skaidras vai bezskaidras naudas operacijas no
nepilngadigas personas Krajkonta bez barintiesas rakstiskas
atlaujas vai cita Bankas prasibam péc satura un formas

atbilstoda  dokumenta iesniegéanas Banka. Sadam
nepilngadigas personas Krdjkontam ar elektroniskas
identifikacijas kodiem ir pieejami tikai informativie
pakalpojumi.

(N)

Day of respective calendar quarter, except the Accrued
Interest for the last day of the calendar quarter. Accrued
Interest for the last day of the respective calendar quarter shall
be paid together with the Accrued Interest for the next quarter.
4.3. Bank shall pay to the Client - legal entity, Accrued Interest
on the last Business Day of calendar month by transferring it
to the Interest Payment Account. When paying Accrued
Interest also Accrued Interest amount shall be added, which is
calculated for the days after the last Business Day of the
respective calendar month, except Accrued Interest for the last
day of the calendar month. Accrued Interest for the last day of
the respective calendar month shall be paid together with
Accrued Interest for the next calendar month.

4.4 Bank shall pay the Deposit Amount or any part of it
according to the Client’s instruction by transferring it to the
Current Account, considering the Current Account Provisions
and the Price List. Bank shall pay the Deposit Amount by
transferring it to the Current Account without the Client's
instruction, if the Bank uses her rights to terminate Agreement
and to close Savings Account without prior notice to the Client.
The Bank has the right to refuse to execute any other Client’s
instructions concerning money in Savings Account.

4.5 For transfer of the Deposit Amount or any its part from
Savings Account to Current Account the Client shall pay to the
Bank a commission fee in accordance with the Price List.

4.6. Commission fee shall not be debited from Deposit
Amount to be transferred, but it shall be additionally debited
from the Current Account or, if there are not enough funds in
Current Account for payment of commission fee for payout
from Savings Account, from any other Client's account,
opened with the Bank.

5. Amendments of the Savings Account terms

5.1. Client is entitled to suggest amendments in the
Agreement in any moment within Agreement’s validity period,
by submitting a written application to the Bank at least 3
(three) Business Days in advance.

5.2. Client is entitled to amend in the Agreement:

5.2.1. Interest Account;

5.2.2. Way of receipt of account statements.

5.3. Amendments shall enter in force on the next Business
Day after the Bank has agreed to Client's suggested
amendments. Bank shall be entitled to disagree with Client’s
suggested amendments, without explanation of reasons

5.4. Upon making of amendments the Parties shall sign
updated Agreement and it shall be considered that new
wording of the Agreement shall replace the previous
Agreement. Amendments may be made also through internet
bank or telephone bank, authorizing himself with access
codes in accordance with agreement on use of services
accessible with electronic identification codes.

6. Account statement

6.1. Savings Account statement to the Client is prepared and
issued in accordance with the form indicated in the Special
Conditions and by applying the respective account statement
regulation in the Current Account Provisions and the Price
List.

7. Savings Account for a minor

7.1. Savings Account on a minor's name may be opened by
minor’s parents or guardian, by concluding Agreement in the
Bank’s premises.

7.2. A minor and/or his/her representative is not entitled to
perform any cash or transfer operations from minor’s Savings
Account without submission in the Bank of a written
permission from the Orphan’s Court or of any other document
according to the Bank’s requirements with regard to its form
and contents. To such minor's Savings Account only
informative services are available with electronic identification
codes.
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7.3. Lai slegtu nepilngadigas personas Krajkontu,
nepilngadigds  personas  parstavis iesniedz  Bankai
iesniegumu par Krajkonta slégSanu un barintiesas Iémumu
izbeigt Ligumu. Barintiesas Iémuma ir jabdt noraditam
aizbildnim, kurs ir tiesigs sanemt uzkratos naudas |idzek|us.

7.4. Sakot ar dienu, kad Krajkonta Tpasniekam paliek 18
gadi, 81 persona ir tiesiga patstavigi rikoties ar Noguldijuma
Summu saskana ar Ligumu un Visparigo Noteikumu
noteikumiem.

8. Krajkonta slégSana

8.1. Krajkonts var tikt slégts péc Klienta vai Bankas
pieprasijuma.

8.2. Slédzot Krajkontu, Uzkrato Procentu summa, kas vél
nav izmaksata, tiek dzésta un netiek izmaksata Klientam.

8.3. Slédzot Krajkontu, Noguldijuma Summas izmaksa
tiek veikta saskana ar Visparigo Noteikumu 4.punkta
noteikumiem.

8.4. Bankai ir tiesibas, iepriek§ nebridinot Klientu, izbeigt
LTigumu un slégt Krajkontu, ja:

8.4.1. Banka ir sanémusi kompetentu institdciju
pieprasijumu par piedzinas vérSanu uz Klienta naudas
[idzekliem saskana ar Latvijas Republikd spéka esoSiem
normativajiem aktiem;

8.4.2. Klients nepilda Liguma nosacijumus;

8.4.3. Klientam ir jebkada veida saistibas pret Banku, kuram
iestajies izpildes termins;

8.4.4. Klients ir galvinieks tre$as personas saistibu izpildei vai
Noguldijums ir kad nodroSindjums treSas personas saistibu
izpildei un Sada tre$a persona neizpilda savas saistibas pret
Banku;

8.4.5. ja Banka izmanto Noguldijjumu Klienta saistibu pret
Banku dzésanai;

8.4.6. ja Bankai rodas aizdomas par noziedzigi iegutu Itdzeklu
legalizaciju vai tas méginajumu;

8.4.7. Bankai saskana ar Norékinu Kontu Noteikumiem ir
tiestbas slégt Klienta norékinu kontus, kas atvérti Banka;

8.4.8. Klientam, kurs ir juridiska persona, ir vienlaicigi atverti
vairdk neka viens Krajkonts.

8.5. Banka ir tiesiga vienpuséji izbeigt Ligumu un slégt
Krajkontu, iesniedzot Klientam rakstisku pazinojumu vismaz 2
(divus) méneSus iepriekS. Attiecibd uz Klientam, kur$
piemérojamo tiesibu aktu izpratné nav uzskatams par
patérétaju, Banka ir tiesiga vienpuséji izbeigt Ligumu un slégt
Krajkontu, iesniedzot Klientam rakstisku pazinojumu vismaz 1
(vienu) ménesi iepriekS. Tiesibu aktos paredzétos gadijumos
So iepriek8€jas bridinaSanas terminu var neievérot. Ja Bankai
saskana ar Latvijas Republikas normativajiem aktiem ir
pienakums izbeigt Ligumu, Banka ir tiesiga neievérot 3aja
punkta noteiktos terminus iepriek$€jai bridinasSanai.

8.6. Klientam ir tiesibas 14 (Cetrpadsmit) kalendaro dienu
laikd izmantot Atteikuma tiesibas, ja saskana ar spéka
esoSiem tiestbu aktiem tadas var tikt izmantotas attieciba uz
noslégto Ligumu. Sadu tiestbu izmanto$anas gadijuma
Klients iesniedz Bankas prasibdm péc formas un satura
atbilstoSu pieteikumu Atteikuma tiesibu izmantoSanai.

(N)

7.3. In order to close minor's Savings Account, representative
of a minor shall submit to the Bank application on closing of a
Savings Account and a decision of the Orphan’s Court to
terminate the Agreement. Guardian who shall be entitled to
receive accrued funds shall be indicated in the decision of the
Orphan’s Court.

7.4. Starting from the day when owner of Savings Account
reaches age of 18, this person is entitled to operate with
Deposit Amount in accordance with Agreement and General
Terms and Conditions thereof.

8. Closing of Savings Account

8.1. The Savings Account shall be closed upon request of the
Client or of the Bank.

8.2. When the Savings Account is closed, amount of Accrued
Interest, which is not yet paid out, shall be deleted and not
paid to the Client.

8.3.In a case of closing the Savings Account, Deposit Amount
shall be paid out in accordance with Clause 4 of the General
Terms and Conditions.

8.4. The Bank shall be entitled, without prior notice to the
Client, to terminate Agreement and to close Savings Account
if:

8.4.1. the Bank has received request from competent
institutions about enforcement against Client's funds in
accordance with legal acts of the Republic of Latvia;

8.4.2. the Client does not perform terms of the Agreement;

8.4.3. there are any obligations of the Client due to the Bank,
term of performance of which has set in;

8.4.4. the Client is a guarantor for performance of the third
person’s obligations or the Deposit is a security for
performance of third person’s obligations and such third
person does not perform obligations towards the Bank;

8.4.5. the Bank use Deposit for settlement of the Client’s
claims against the Bank;

8.4.6. the Bank has suspicions about money laundering or
attempts thereof;

8.4.7. the Bank in accordance with Current Account Provisions
has rights to close Client’'s current accounts opened with the
Bank;

8.4.8. Client who is a legal entity there are opened more than
one Savings Account at the same time.
8.5. Bank is entitled to terminate Agreement and to close
Savings Account unilaterally, submitting a written notice at
least 2 (two) months in advance. With regard to Client, who for
the purposes for applicable legal acts shall not be considered
as consumer, Bank is entitled to terminate Agreement and to
close Savings Account unilaterally, submitting a written notice
at least 1 (one) month in advance. In cases provided for in
legal acts this prior notice term may be disregarded. Shall it be
the Bank’s obligation to terminate the Agreement in
compliance with the legal enactments of the Republic of
Latvia; the Bank shall be entitled to disregard the timeframe
for a written notice provided for in this paragraph.

8.6. Client has the rights within 14 (fourteen) days to use
Withdrawal Rights, if in accordance with applicable legal acts
such may be used with regard to concluded Agreement. If the
Client exercises such right the Client has the duty to submit to
the Bank application which by its form and content confirms
with Bank’s requirements for use of Withdrawal Rights.
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9. Informacijas apmaina

9.1. Par galveno rakstiskds sazinas kanalu Lidzéji izmanto
Bankas internetbanku.

9.2. Korespondence, kuras nositiSanas piendkumu paredz
Ligums vai normativs akts uzskatama par sanemtu, ja
pagajusas 7 (septinas) kalendaras dienas kop$ ta nositita,
izmantojot Bankas internetbanku, vai nodota pasta iestadé vai
izmantojot attiecigu pakalpojumu sniedzgju, un nosutita ar
ierakstitu satljumu uz Lidz&ju adresém, vai arT iesniegta otram
Lidzéjam personigi, sanemot apliecindjumu par dokumenta
sanem$anu, vai ari izmantojot citus sazinas Iidzek|us, par
kuriem LTdzé&ji vienojusies.

9.3. Par rakstisku informaciju/pazinojumu Lidz&ji uzskatis
informaciju papira forma, kas parakstita ar personisko
parakstu, vai informaciju, kas nosatita Bankas internetbankas
saraksté, vai pa elektronisko pastu nosatitu informaciju, kas
parakstita ar droSu elektronisko parakstu.

10. Stridu izskatiSanas kartiba

10.1.  Visi stridi, kas rodas no Liguma un kas nevar tikt
noreguléti savstarpéju parrunu cela, jaizskata Latvijas
Republikas tiesu iestadés. Attieclba uz Klientu, kur$

piemérojamo normativo tiesibu aktu izpratné nav uzskatams
par patérétaju, stridi péc prasitja izvéles izskatami Latvijas
Republikas tiesu iestddés vai Latvias Komercbanku
Asociacijas Skiréjtiesa, vienotas registracijas Nr.
40003746396, Riga, Latvija, saskana ar tas nolikumu un
reglamentu. Skirgjtiesnedu skaits bds 1 (viens), iecelt
Skiréjtiesnesi L1dzé&ji uzdod Latvijas Komercbanku asociacijas
skirgjtiesas priek§seédatajam. Skiréjtiesas izskati$anas valoda
— latvie$u. Skiréjtiesas spriedums Lidzgjiem ir galigs un nav
parstidzams.

10.2. Pirms strida nodoSanas izskatiSanai tiesad vai
Skiréjtiesa, Lidzeji ieveéro Bankas noteikto sudzibu un
pretenziju izskatiSanas kartibu.

10.3. Klientam, kur§ piemérojamo normativo tiesibu aktu
izpratné ir uzskatdms par patérétaju, ar radusos sadzibu ir
tiesibas vérsties Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra.

11. Citi noteikumi

11.1. Uz Krajkontu un taja izvietotiem naudas Iidzekliem
attiecas Zviedrijas noguldijumu garantiju sisttma saskana ar
Zviedrijas Paradu valsts agentlras izvértéjumu. Katram
Klientam (ievérojot zemak minétos ierobezojumus) ir tiesibas
sanemt atlidzibu ITdz EUR 100 000,00. Izmaksu veiks Latvijas
Noguldijumu garantiju fonds Zviedrijas Parddu valsts
agentlras varda. Zviedrijas Paradu valsts agentlra veiks
izmaksu Latvijas Noguldijumu garantiju fondam septinu dienu
laikd péc dienas, kad ir pazinots par bankas bankrotu vai
Zviedrijas Karalistes finanSu sektora uzraudzibas iestade ir
pieprasijusi garantéto lTdzek|u izmaksu. Tpagos gadijumos var
tikt pieprasita papildus atlidziba, pieméram, saistiba ar privata
majokla pardoSanu, atbrivoSanu no darba, apdroSindSanas
atlidzibas sanemsSanu, kopuma 5 miljonu Zviedrijas kronu
apméra. Garantéta atlidziba par noguldijumiem netiek
izmaksata Sadiem Zviedrijas un arvalstu nogulditajiem:
kreditiestadém, ieguldijumu kompanijam, apdroSindSanas
sabiedribam, parapdros$indSanas sabiedribam, kolektivo
ieguldijumu sabiedribam, finanSu iestdadém saskand ar
Zviedrijas Banku un finansu darbibas likumu (SFS 2004:297),
investiciju fondiem un alternativajiem investiciju fondiem,
pensiju un papildpensiju fondiem, pensiju un papildpensiju
apvienibam, krajaizdevu sabiedribam, ka arT pasvaldibdm un
valsts iestadém.

Gadijuma3, ja tiek realizéta uznémuma pareja Latvija registrétai
bankai, noguldijumus aizsargas Latvijas noguldijumu garantiju
sisttma. Informaciju par Latvias noguldijumu garantiju
sistému varat atrast Bankas majas lapa
https://www.luminor.lv/lv/pamatinformacija-par-valsts-
garanteto-noguldijumu-aizsardzibu

(N)

9. Notifications
9.1. Parties use
channel.

9.2. Any communication to be delivered under the Agreement
or according to the applicable Laws shall be considered as
received if 7 calendar (seven) days have passed after it has
been sent by means of Bank’s internetbank or delivered to the
post office or using appropriate provider of services, and
mailed in registered mail to addresses of the Parties, or it has
been handed over to the Party personally, receiving a
certification of receipt of the document, or by using other
means of communications on which the Parties have agreed,
or sent.

9.3. The Parties shall consider as written information the
information in paper format, which is signed by individual
signature, information, which is sent via Bank’s internetbank
correspondence section and information sent via e-mail, which
is signed with a secure electronic signature

internetbank as a main communication

10. Settlement of disputes

10.1. All disputes arising from the Agreement that cannot be
resolved by way of negotiation must be settled in the courts of
the Republic of Latvia. With regard to Client, who according to
applicable legal acts shall not be considered as consumer,
disputes in plaintiff's discretion shall be settled in the courts of
the Republic of Latvia or in the Court of Arbitration of
Association of Commercial Banks of Latvia, unified registration
N0.40003746396, in Riga, Latvia, according to its rules and
regulations. Number of arbitrators will be 1 (one), which will be
appointed by the chairman of Court of Arbitration of
Association of Commercial Banks of Latvia. Language of
arbitration — Latvian. The judgment of Court of Arbitration of
Association of Commercial Banks of Latvia is final and it may
not be appealed.

10.2. Before filing of claims with the court or arbitration, the
Parties shall observe Bank’s established procedure for review
of complaints and objections.

10.3. Client who according to applicable legal acts shall be
considered as consumer have the right to hand in their
complaints to the Consumer Rights Protection Centre

11. Other conditions

11.1. Savings Account and deposits made to it is covered by
the Swedish deposit guarantee scheme in accordance with an
assessment made by the Swedish National Debt Office. Each
Client (taking into account restrictions mentioned below) is
entitled to repayment up to an aggregated amount of 100,000
euro. Payment will be made by the Latvian Deposit Guarantee
fund on behalf of the Swedish National Debt Office. The
Swedish National Debt Office will disburse payment to the
Latvian Deposit Guarantee fund within seven days from the
date when the bank was declared bankrupt or the Swedish
Financial Supervisory Authority decided that the guarantee
should enter into force. Additional repayment can be claimed
under certain circumstances, for example in connection with
the sale of private housing, dismissal, insurance
compensation in an aggregate total amount of 5 million
Swedish Kronor. The following categories of depositors,
Swedish or foreign, are not covered by the deposit guarantee:
credit institutions, investment firms, insurance undertakings,
re-insurance undertakings, mutual benefit or aid societies,
financial institutions according to the Swedish Banking and
Financing Business Act (SFS 2004:297), investment funds
and alternative investment funds, pension and retirement
funds, pension and retirement foundations, and county
councils, municipalities and government authorities.

In case of business transfer to the bank registered in Latvia,
deposits will be covered by Latvian deposit guarantee
scheme. Information about Latvian deposit guarantee scheme
can be found on Bank’s home page under
https://www.luminor.lv/en/background-information-protection-
state-guaranteed-deposits
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11.2.Par Bankas sniegtajiem pakalpojumiem Klients maksa
Bankai atlidzibu saskana ar Pakalpojumu Cenradi.
11.3.Bankai ir tiesibas bez Klienta piekriS8anas izmantot
Noguldijuma Summu un Uzkratos Procentus Klienta saistibu
pret Banku dzésanai.

11.4.Bankas uzraudzibu saskana ar Kreditiestazu likuma
noteikumiem veic Finan8u un kapitala tirgus komisija, ka art
Zviedrijas Karalistes finanSu sektora uzraudzibas iestade
Finansinspektionen. Minéto iestdZzu adreses: FinanSu un
kapitala tirgus komisija Kungu iela 1, Riga, Latvijas Republika,
LV- 1050; Zviedrijas FinanSu Uzraudzibas lestade, Pasta
indekss un adrese: Box 7821, SE-103 97 Stockholm, Sweden.
Gadijuma, ja tiek realizéta uznémuma pareja Latvija registrétai
bankai, Bankas darbibas uzraudzibu atbilstoSi kredttiestazu
darbibu regulgjoSajiem normativajiem aktiem veiks FinanSu un
kapitala tirgus komisija (adrese: Kungu iela 1, Riga, LV-1050;
majas lapa interneta: www.ftktk.Iv).

11.5.Bankai ir tiesibas vienpuséji izdarit grozijumus vai
papildindjumus Visparigajos Noteikumos, Pakalpojumu
Cenradi vai Bankas noteikto gada procentu likmju saraksta.
11.6.Banka informé Klientu par Visparigo Noteikumu vai
Pakalpojumu Cenraza grozijumiem vai papildindjumiem ne
vélak kd 2 (divus) méneSus pirms $adi grozijumi vai
papildinajumi stajas spéka, sdtot Klientam pazinojumu
Bankas internetbankd un publicéjot $adus grozijumus vai
papildindjumus Bankas majas lapa www.luminor.lv. Par
izmainam gada procentu likmju sarakstd Banka Klientu
neinformé. Aktualais gada procentu likmju saraksts pieejams
Bankas klientu apkalpo$anas centros un www.luminor.lv.
11.7.Visparigo Noteikumu vai Pakalpojumu Cenraza grozijumi
stajas sp€ka ne atrak ka 2 (divus) ménesus péc pazinojuma
nositisanas Klienta internetbanka un grozijumu vai
papildindjumu publicéSanas Bankas majas lapa
www.luminor.lv, un ir saistosi Klientam. Klienta pienakums ir
iepazities ar Visparigo Noteikumu un/vai Pakalpojuma
Cenraza izmainam. Minétais 2 (divu) méneSu bridinasanas
termin$ var tikt neievérots gadijuma, ja Visparigo Noteikumu
vai Pakalpojumu Cenrdza grozijumi izriet no attiecigiem
grozijumiem normativajos aktos.

11.8.Ja Banka Iidz Visparigo Noteikumu vai Pakalpojumu
Cenraza grozijumu vai papildindjumu spéka staSanas dienai
nav sanémusi no Klienta rakstisku pazinojumu par to, ka vins
nepiekrit attiecigajiem grozijumiem vai papildindjumiem,
uzskatams, ka Klients ir tiem pilnigi piekritis.

11.9.Gadijuma, ja Klients nepiekrit attiecigajiem grozijumiem
vai papildindjumiem, uzskatams, ka Klients ir izteicis vélmi
izbeigt Ligumu un vipam [dz attiecigo grozijumu vai
papildindjumu  spékd stadSands bridim javeic visas
nepiecieSamas darbibas, lai izbeigtu Ligumu, saskana ar
Visparigajiem Noteikumiem un citiem noslégtajiem Iigumiem.

11.10.Ja spéka esosie Latvijas Republikas likumdosanas akti
nosaka, ka Bankai jaizdara kadi nodoklu atskaitljumi vai
ieturéjumi no Noguldijuma Summas un/vai Uzkratiem
Procentiem, kas Bankai jamaksa Klientam saskana ar Ligumu
un Visparigiem Noteikumiem, tad Klients pilnvaro Banku
ieturét un/vai atskaitit tos no summas, kuras Bankai
jasamaksa Klientam.

11.11.Visus aprékinus attieciba uz Ligumu veic Banka, un ja
vien nav pielaista acimredzama kldda, Sie aprékini ir
noteicoSie pieradijumi par jautdjumiem, uz kuriem tie attiecas.

11.12.Gadijuma, ja Bankai Liguma ietvaros ir javeic valttas
konvertacija, tad naudas Iidzek|i tiek konvertéti saskana ar
attiecigas dienas Bankas noteikto valGtas apmainas kursu, ja
vien Latvijas Republikas normativie akti neparedz citu kartibu.

(N)

11.2. The Client for using the Bank's services pays
commission fees stated in the Price List.

11.3. The Bank shall have the right to use the Deposit Amount
and Accrued Interest for the set-off of the Bank claims due
from the Client.

11.4. Bank is monitored by Financial and Capital Market
Commission in accordance with Credit Institution Law as well
as by Swedish Finance sector supervisory authority
Finansinspektionen. Addresses of the previously mentioned
institutions: Financial and Capital Market Commission Kungu
street 1, Riga, Republic of Latvia, LV- 1050; Swedish Financial
Supervisory Authority Box 7821, SE-103 97 Stockholm,
Sweden.

In case of business transfer to the bank registered in Latvia,
Bank will be monitored in accordance with the laws regulating
operation of credit institutions by Financial and Capital Market
Commission (address: Kungu iela 1, Riga, LV-1050; home
page: www.fktk.Iv).

11.5. The Bank unilaterally is entitled to make amendments or
additions to the General Terms and Conditions, to the Price
List and to the Bank’s list of annual interest rates

11.6.The Bank shall inform the Client about amendments or
additions to the General Terms and Conditions or to the Price
List not later than 2 (two) months before such amendments or
additions enter in force, by sending a notice to the Client via
internetbank and by publishing such amendments or additions
in the Bank’s Latvia branch homepage www.luminor.lv. Bank
shall not inform about changes in the list of annual interest
rates. Updated list of annual interest rates shall be available in
Bank’s customer servicing units and on www.luminor.|v.

11.7. Amendments or additions to the General Terms and
Conditions or to the Price List shall enter in force not sooner
than 2 (two) months after the notice in the Client's
internetbank has been sent and amendments are published
on the Bank’s homepage www.luminor.lv, and shall be binding
to the Client. Client’s obligation is to introduce himself with the
amendments of the General Terms and Conditions and/or
Prices List. Abovementioned 2 (two) month notice term may
be disregarded in case if amendments to the General Terms
and Conditions or to the Price List arise from respective
amendments into the normative acts.

11.8.If until entry in force of amendments or additions to the
General Terms and Conditions or to the Price List the Bank
has not received a written notice of the Client that he/she shall
not consent to the respective amendments or additions, it shall
be deemed that the Client has agreed to them completely
11.9. In case if the Client does not agree to respective
amendments or additions, it shall be deemed that the Client
has expressed his/her will to terminate the Agreement and
he/she until entry in force of amendments or additions shall
perform all necessary actions for closing of Account according
to the General Terms and Conditions and other concluded
agreements.

11.10.In case the effective legislation of the Republic of Latvia
stipulates that the Bank has to make any deduction or
withholdings of taxes from the Deposit Amount and/or Accrued
Interest payable by the Bank to the Client according to the
Agreement and General Terms and Conditions, Client
authorizes Bank to deduct and/or withhold from the sum
payable by the Bank to the Client these deductions or
withholdings.

11.11. All calculations regarding the Agreement shall be made
by the Bank and Bank’s calculations made in connection with
the present Agreement shall be decisive evidence in issues
the same refer to.

11.12. If the Deposit Amount and Accrued Interest are in a
currency other than the Bank's claim, the funds will be
converted in currency of the Bank's claim in accordance with
the currently effective exchange rate determined by the Bank.
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11.13.Bez iepriek8€jas Bankas rakstiskas piekriSanas Klients
nav tiesigs cedét vai iekllat treSajam personam no Liguma
izrietoSas tiestbas

11.14.Parakstot Ligumu, Klients apliecina, ka ir iepazinies un
piekrit Visparigajiem Noteikumiem, Specialajiem Noteikumiem
un Pakalpojumu Cenradim.

11.15.Visparigie Noteikumi un Pakalpojumu Cenradis, ir
neatnemama Liguma sastavdala, un to aktualad versija ir
pieejama Bankas majas lapa www.luminor.lv. Pretrunu
gadijuma starp Specialajiem Noteikumiem un Visparigajiem
Noteikumiem noteicoSie ir Specialie Noteikumi.
11.16.Informacija par Atteikuma tiesibu izmantoSanas kartibu
pieejama Bankas majas lapa www.luminor.lv.

11.17 Klients piekrit, ka Ligumam, ka ari jautajumiem, kas
nav reguléti Visparigajos Noteikumos, tiek pieméroti Norékinu
Kontu Noteikumi, Latvijas Republikas normativie tiesibu akti,
Latvijas Bankas, Finan3u un kapitala tirgus komisijas Iémumi,
noradijumi un noteikumi. Ligumam tiek pieméroti Klientu
Programmas noteikumi, ciktal tie nav pretrund ar
Visparigajiem Noteikumiem.

11.18. Banka veic personas datu apstradi saskana ar Luminor
Privatuma politiku, kas pieejama Luminor majaslapa:
https://www.luminor.lv/lv/privatuma-politika.

11.19. Jebkuru domstarpibu un stridu gadijuma Liguma teksts
latvieSu valoda tiek uzskatits par noteicoSo.

(N)

11.13. The Client shall have no right to assign or pledge to
third parties rights deriving from the Agreement without the
prior written consent of the Bank.

11.14. By signing the Agreement the Client certifies that has
introduced himself with the General Terms and Conditions,
Special Conditions and Price List.

11.15. The General Terms and Conditions and the Price List
are integral part of the Agreement, and their updated versions
are available on Bank’s homepage www.luminor.lv. In case of
contradictions the Special Conditions shall prevail over the
General Terms and Conditions.

11.16. The information about use of Withdrawal Rights is
available on Bank’s homepage www.luminor.lv.

11.17. The Client agrees that legal relationship aspects
between the Bank and the Client which are not regulated by
General Terms and Conditions shall be regulated by Current
Account Provisions, normative acts of the Republic of Latvia
regulations of the Bank of Latvia and decisions, instructions
and regulations of Financial and Capital Market Supervision
authority. Client Programme Terms shall be applied to the
Agreement as far as they are not in contradiction with General
Terms and Conditions.

11.18. The Bank performs processing of personal data in
accordance with Luminor Privacy Policy available on
https://www.luminor.lv/en/privacy-policy.

11.19. In case of any differences or disputes the Agreement
text in Latvian shall prevail.
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